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Languages: Spanish, Portuguese, German 
More than 100,000 words

Short-term project-related translations on schedule
Fulfilment of high technical and environmental quality

standards in translations

Scope

Environmental protection | Sustainability

Branch

A T  A  G L A N C E

Challenges

The cooperation was always trusting and result-oriented.
Schneiders-Sprach-Service has not only distinguished itself
through its reliability and adherence to deadlines for
translations, but has also met the high technical and legal
requirements of the translation texts in terms of content.
Schneiders-Sprach-Service has thus made a considerable
contribution to the successful work of ECO REG GmbH in
South America. 

Andreas Zimmermann, CEO

ECO REG GmbH is an office for environmental
consulting in the sectors of contaminated site

investigation and remediation of soils and
groundwater, waste management and environmental

law. Since 1997, we have been active not only in the
German market but also in South America, e.g. in

Colombia, Chile, Brazil, Peru and Mexico. Since 2006,
we have been working closely with Schneiders-

Sprach-Service in this context, especially for the
preparation of certified documents, the translation of

contracts with clients from the region and in the
preparation of acquisition events. 

Over the past 16 years, we have had well over 100,000
words translated through Schneiders-Sprach-Service. 
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